M.b. AaTOoHOBA

APXETUITMYECKME ITPEJICTABJIEHUSI B CEMAHTUKE AHTJIMMCKNX
ITPUJIAT ATEJIBHBIX CO 3HAUYEHUEM MEHTAJIbHOU
XAPAKTEPUCTHUKU

C yTBepkJileHHneM KOTHUTUBHOM MapaJurMbl 3HAHUN 3HAUUTEIbHOE MECTO B
JUHTBUCTUYECKUX HCCICIOBAHUSX 3aHUMAIOT BOMPOCHl KOHIENTYalIH3alMi Kak
npouecca, JEMOHCTPHUPYIOLIETO aHTPOMOLEHTPU3M YEJIOBEYECKOIO MBIIIJICHUS.
Oco0eHHO MHTEPECHO, Ha Halll B3IJISM, PACCMOTPETh MEXaHU3Mbl (DOPMUPOBAHUS
KOHIICTITYQJIbHBIX OCHOBAaHWNM WMEH MPWJIAraTeIbHBIX, 00pa3yoNuX BO MHOTHX
OTHOIICHHUSX HETPOCTYIO S3BIKOBYIO KaTETOPHIO.

[Ipexe Bcero HEOOXOAMMO OTMETUTD, YTO, B OTJIMYKE OT MPUCYTCTBYIOMIUX
BO BCEX S3BIKAX KATErOpHil rijaroja U MMEHU CYIIECTBUTEIBHOIO, BCTPEYAOTCS
S3bIKM, B KOTOpPBIX MpujaratelibHble 00 BOOOIE OTCYTCTBYIOT, JHOO
COCTaBJIIIOT HEMHOTOYHMCIICHHYIO KaTEropuio, B KOTOPYIO BXOJSAT CJIOBA,
HA3BIBAIOIINE TaKU€ HEOThEMJIEMBIE CBOWCTBA MPEAMETOB, Kak pasmep, (opma,
1BET, BKyC, TekcTypa [10: 13-14]. Uto kacaeTcsi aHTJIUMCKOTO S3bIKA, TO KapTUHA
3/1eCh COBEPIIICHHO MHAs: KaTeropus aJbeKTUBHBIX UMEH HE TOJHKO OOIIMPHA, HO
U, mo HaOmogeHuto T. ['MBOHA, MOTEHIIMAIBHO MOXKET BKIIOUYATh OE3rpaHUYHOE
KOJIMYECTBO eauHuIl [9: 816].

HeonHokpatHo oTMedanoch, 4YTO TMpUiarateibHble JIEMOHCTPUPYIOT
NPU3HAKK, XapaKTepHbIe IS APYruX 3HaMeHaTelbHbIX yactedl peun. Tak, JIx.
Pocc w JIx. Jlakodhd mnpumm K BBIBOAY, YTO aTbEKTUBBI SIBJISIFOTCS
Pa3HOBHUIHOCTHIO T1aroioB: “strong evidence for the assertion that what traditional
grammarians called adjectives and verbs are really members of the same major
grammatical category” [uuT. mo 9: 830]. B TpanchopmannoHHONW rpaMMaTHKe
BIIEPBbIE OOpATWIIUCh K M3YyYEHHIO TIYOMHHOW CTPYKTYPBI MpHUiarareibHbIX.
Cornacno runoreze H. XomMckoro, npunarareiabHble SBISIOTCS NPOU3BOJIHBIMU OT
NpeayioKeHn, U Ha TiIyomHHOM ypoBHe ¢paszbl The tall man left maxomurcs
npemioxkenne The man is tall. A JIx. Jlakodd mnosaraer, 4Tto 3a KaKIbIM

1



IpwiaraTelbHIM B  aTpUOYTUBHON (PYHKIIMM CTOMT DOKCTpa TIyOWHHOE
npemioxkenne (extra deep structure sentence) [11: 145]. B pesynbrare
TpaHcopMalu TIIyOMHHBIX CTPYKTYp HpuiaratreibHbix T. ['MBOH 3akiodaer,
YTO MpuiiaraTeabHbIe HE ABJISIOTCA CEMAaHTUYECKUMU MIPUMHUTHBAMU B OTJIWYHE OT
CYIIECTBUTEIBHBIX U TJIarosioB [9: 835]. OnHako ucclienoBaHUsl T€HEPATUBUCTOB
HE 3aTparuBajii KOTHUTUBHOT'O aCNEKTa CEMAHTUKU MpUIaraTesibHbIX.

Eme B paMkax TpagullMOHHOTO IOJX0Jja MCCJIEA0BATEIM YCTAaHOBUIIM, YTO
3HAYEHUs TOJUCEMUYHBIX CIIOB MOPOXKJAKTCS oOwmen wujaeei. AHaIU3Upys
CEMaHTHKy HCIIAHCKOIro mnpuiaratenpHoro nuevo, A.M. Emenko omnpenenser
TaKyr0 UJEI0 KaK OOIUI MUHUMYM 3HAYEHUSI JICKCEMbI, KOTOPBIM BKIIFOYAET B ceOs
«Habop HaumOosee aOCTPaKTHBIX CEMAaHTUYECKUX TMPU3HAKOB M  o0Opasyer
apXHceMeMy, BXOJISIIYIO B COCTaB JIFOOOTO WHIWBUAYAJIBHOTO 3HAUCHHS JICKCEMbD»
[4: 31]. 3ydeHue moJis mpuiaraTelbHbIX 1IBETA B Pa3HBIX S3bIKAX MOKAa3aJl0, YTO
KOTHUTHUBHBIE MOJIEJIU [IBETOHAMMEHOBAHUU TPYNIUPYIOTCS BOKPYT HECKOIBKHX
KOHIENTYaJIbHBIX siaep [1].

B cBoeM wuccienoBaHuM MblI pa3iesisieM MHEHHE O TOM, YTO «B IMPOIECCE
MO3HABATEILHOU JIESITEILHOCTH YEJIOBEK YJICHUT pPEAIbHOCTh Ha OTJCIbHBIC
anemMeHTapHbie npenacraBiaeHus» [3: 17], u Benen 3a UK. lananmuuoit Oynem
0003HauaTh MX Kak 0a30BbIe KOHIENTHI. [I0CKOIBKY MOCPEACTBOM aIbEKTHBHBIX
MMEH Ha S3bIKOBOM YPOBHE II€pEIAIOTCS ONpEJCICHHbIE KOHIIENTYyaJlbHbIC
CTPYKTYpbl, B HAIllM 3a/J]aud BXOJUT YCTAHOBUTh, Kakue Oa30BbI€ KOHIIECMTHI
GbOpPMUPYIOT 3TU CTPYKTYPbI U, COOTBETCTBEHHO, CEMAaHTUKY MPUIIAraTeIbHbIX.

XoTs «mpeoOdpa3oBaHue sI3bIKa B PeUb MPOUCXOJHUT B CHUJIY OIMPEACICHHBIX
YCTAHOBOK, CTEPEOTHUIIOB, CBOMCTBEHHBIX 4JI€HAM JIAHHOTO  SI3BIKOBOTO
KOJIJIEKTHBaY [2: 366], CylIeCTBYIOT apXETUIIMUECKUE TTPEJCTABICHUS, TT0-CBOEMY
OTpakaeMble B KOHKPETHBIX s3bIKax. B Xojae WCClIenOBaHUS TPYIIIHI
npujiaratesibHbIX, 0003HAYAIOIINX MEHTAJIbHBIE XapaKTePUCTUKU YEJI0BEKa, ObLIN
BBISIBJICHBI TIpUJIaraTejibHbIe, CEMaHTHMKAa KOTOPBIX BKIIIOYAET apXECTUIHUYECKUE
COCTAaBIISIONIME, M TakXKe IMpujaraTeibHble, o00JaJarolue HalMOHAIBHO-

KyJIbTypHOU cnendukoidi. MBI nonaraem, 4to, He3aBUCUMO OT BPEMEHU CO3/IaHUs



CJIOBa, €ro CEMaHTHUKAa MOXET CTPOUThCA Ha 0aze wujAeH, OTpaxarlux
«KOJIJIEKTUBHOE Oecco3HaTeNbHOEY, MOCKobKY, Kak nmucan K.I'. FOnr, «danraszumu,
MMEIOIIUE apXETUIIUUECKYIO CTPYKTYPY, BOSHUKAIOT CAaMOIIPOU3BOJILHO U B JII000E
BpeMs U B JIIOOOM MECTe, TaKe €CIIM BCSKasi BOSMOXKHOCTD ISl UX 3aMMCTBOBAHUS
oTcyTcTBYEeT» [8: 12].

VYueHble OTMEUAKOT, YTO OCOOCHHOCTh YEJOBEYECKOTO MBIILICHUS —
NPEACTaBISATh BCE SBJIEHUS W MPOLECCHl OKPYXKalollled JKU3HU B BHUIE
AHTUHOMMYECKUX TMap: «B apXaumdyecKux KyiabTypax EBpasuu... m Bcero mmupa
dbuKcupyeTcsi ycToilunMBasi cucTemMa OMHApHBIX OMNMO3UIIMKI, XapaKTepHU3YIOIIHUX
CTPYKTYPY (HU3UYECKOro, TMCUXMYECKOIO0 M COIUAIbHBIX MHUpPOB» [6: 501].
Nutepecer ToT ¢akT, 4TO €IIe B JPEBHOCTHU JIIOJAU OCO3HABAIM 3TY OCOOEHHOCTH
YEJIOBEUECKOT0 MBIIIUICHHUS. APUCTOTENb MPUBOAUT OWHAPHYIO KIAacCU(UKAIUIO,
pa3zpaboTanHyto nudaropeiiaMu, Mo MHEHHIO KOTOPBIX «MMEETCS JeCsATh Haual,
PaCIOJIOKEHHBIX MOTMAPHO: TIPeaeN U OecpeebHOe, HEUETHOE U YETHOE, SIMHOE
1 MHOKECTBO, ITPABOE U JIEBOE, MY KCKOE€ U HKEHCKOE, TTOKOSIIEeCs U JBHXKYIIEecs,
npsiMO€ W KpPUBOE, CBET U ThbMa, XOpollee W JAypHOE, KBaJApaTHOE U
npojoJiroBatoe» [uT. mo 6: 502].

E.M. MeneTuHCKkuil BBISIBUWI U JETAJbHO MCCIEAOBAI MHOI'OYMCIICHHBIE
OMHApHBIC OMNIMO3UIMU, B pE3yJIbTaTe YEro NpPHIIEN] K 3aKIOYEHUI0, YTO OHU
0a3upyIOTCS Ha «MPOCTEHIel MPOCTPAHCTBEHHOW W YYBCTBEHHOW OpHEHTAIIUU
YyeJioBeKa (BEpX/HM3, JIEBBIA/TIPABBIH,...), KOTOPbIE 3aTeM ‘“‘O0BEKTUBUPYIOTCA W
JIOTIOJIHSIFOTCSI TPOCTEHUIIIMMU COOTHOIIEHUSIMU B KOCMHUYECKOM MPOCTPAHCTBEHHO-
BPEMEHHOM KOHTHHYYME (...COJIHIIC/IIYHA...), B COLUYME€ (CBOM/4yKOH...)» [5:
230]. Ilpy >TOM OIMH DHJIEMEHT ONIO3UIHUM MAPKUPOBAH TMOJOXKHUTEIBHO, a
MPOTUBOIOJIOKHBINA — OTPULIATENIBHO.

B cemanTHKe nmpuiaratenbHbIX CO 3HAUEHHEM MEHTAIbHON XapaKTEpUCTHKU
aKTyaJIM3UPYIOTCS, B YACTHOCTHU, TAKUE aAPXETUIIMUYECKHUE OMIMO3UIMH, Kak [IpaBoe
— JleBoe u CBoit — UyKoH.

B apxanueckux kapTHUHaX Mupa «IIpaBOE» AaCCOIUUPOBAIOCH C KHU3HBIO,

CHaCTbEM, U BXOJAHWJIO B TPYHITY ITOJIOKUTCIIbHBIX 3JICMCHTOB HApAAy C HOHATUAMUA



«MYKCKOE, COJIHEUHOE, F0KHOE, TeIIoe, Ao0poe» [7: 236; 6: 634-635]. B paborax,
MOCBSIIIEHHBIX HCCIEAOBAHUIO JPEBHUX KYJIBTYp M apXaudecKOMY CO3HaHMIO,
BBIJIBUTAETCSI TUIOTE3a O TOM, YTO IPOCTPAHCTBEHHOE UJICHCHHE MHpa HMEeT
Ouosyornyeckyro mnpupoay. B apxamyeckux KyJIbTypax MpPOCTPaHCTBEHHAs
OpHEHTAIIUS HAJIOKUIJIACh HA KOCMUYECKUH MOPSIZIOK, a 3aTeM — Ha COLUAJIbHBIH [6:
502-503]. ITpu 3TOM MOJIOKUTENbHAST MAPKUPOBAHHOCTh «IIPABOTr0» O0YCIIOBIEHA
npexe Bcero (HU3MOJIOTO-TICUXOJIOTHYSCKUMHA TPUYMHAMH — TpaBas pykKa
SIBJIsIeTCA HaubOoJiee CHIBHOM M CHOCOOHOM K JEHCTBUSM, 4YTO CBS3aHO «C
F€HETUYECKUMU OCOOCHHOCTSMHU YCTPOICTBa MNpPaBOro M JIEBOrO IMOIYIIApUs
4eJIoBeKa, B YACTHOCTH, C JIOMUHAHTHOCTBIO JIEBOTO MOJIYIIAPHUS, YIPABISIOLIETO
JIBWKEHHEM TpaBor pyku» [Tam xe: 505]. OnHako CyIIeCTBYET TOYKA 3PEHMS,
COTJIACHO KOTOPOW MPEUMYIIECTBEHHOE IOJIOKEHUE MPaBOM PyKHU OOBICHIETCS
BbIICJICHUEM MIPaBOMl CTOPOHBI KaK CaKpaJIbHOW B CHIIy TOTO, YTO MPHU OOpallleHUun
K Bocxony CoJiHIIa — MOJATeN0 KU3HU, CIIpaBa OKa3bIBACTCS COJTHEYHAs, FOKHAs
ctopoHa. [loHaTHe «mpaBoe» BCTpaWBaeTCs B CHUCTEMY OWHAPHBIX OIIO3HITHI:
npaBoe/JieBoe, 10r/ceBep, cakpanabHoe/IpodaHHOe, MY>KCKOE/’KEHCKOE, CBET/ThMa U
T.1. [Tam xe].

Cemantuka mpuiarateiabHoro dexterous OCHOBBIBaeTCsi Ha 0a30BOM
konuente OPUEHTAIIUA OTHOCUTEJIBHO CTOPOH CBETA. [annoe
npuiiaraTeaIbHOe 00pa30BaHHO OT JIaT. PWIL. dexter npaswiil, Haxooawulics cnpasa
ot PIE ocuoBbl *desk- maxodawuiics no npasyro pyxy. IloCKOJbKY «IMpaBoe»
o0NajaeT  apXETUMUYECKUM  CMBICIIOM  TOJIOXKUTEIBHOrO, TO  JIaHHOE
npujaraTelbHOE TMepefacT TOJIOKHUTEIbHYI0O MEHTAIbHYI0 XapaKTepPUCTHUKY.
NHTepecHo, yTO ONMMO3UIIMS KOHLENTYaAIbHBIX OMEPATOPOB IPABBIM» — «JICBBIN»
SBJISIETCSI ACHMMETPUYHOM, C HEBEpOAIM30BaHHBIM BTOPHIM ujieHOM. [lo Hammemy
MHEHHIO, B CEMaHTHKe aabeKThBa dexterous oTpa3wiuch o0a apxamdeckue
NpeACTaBICHUS] 3HAYUMOCTH MPABOl CTOPOHBI. BO-NEepBhIX, 3TO MPEACTABICHUE O
BEIYILEHW POJIA MPABOM PYKH MPHU BHIIIOJHEHUU PA3JIMYHBIX JIEUCTBUHM, O TOM, YTO
YeJIOBEK — MpaBIilia. ¥ MEJIOCTh PEMECIICHHUKA ONPEIEeNICTCS UCKYCHOCTBIO PYYHOM

paboTBI, T.e. TEM, HACKOJIBKO XOPOILO YEJIOBEK yMEET BJIANETh IPAaBOH PYyKOM.



Hecnywaitno aunrnumiickoe mnpuiarateiabHoe dexterous BKIIOYAeT 3HAUYCHUE
«MpaBOPyKHUi». Bo-BTOPBIX, MPEACTABIECHUE O TOM, YTO PEMECIO OTHOCUTCS K
MOHSATUSIM TIOJIOKUTEIIBHOTO Psifia, PEMECIICHHBIE W3JENIUsl CBA3aHbI C KU3HBIO,
051arocThi0, HEKOTOPHIE M3 HHUX, OCOOCHHO PEXYIIME U KOJIOIUe, CIy>Kar
obeperamu [7: 423]. To, 4ro maruHCKOE TmpuiarareibHoe dexter, MOMHUMO
3HAQUYEHUS «IPABBIM, HAXOMALIMUCA CIpPaBa», HMMEET 3HAYCHHUS «yMEJbIi,
HUCKYCHBIN», «YIOOHBIN», «OJIArOTBOPHBIM, CITACUTEIBHBIN, MHJIOCTUBBIN
CBUJICTEJIbCTBYET O MOJIOKUTEIBLHON OLICHKE, TIepeaBaeMoi MEePBbIM AJIEMEHTOM
ONNO3ULINH «IIPABBIA — JIEBBIN».

JlocTuyb BBICOKOTO MacTepCTBa JAHO HE KaXJAOMY, TOJIBKO YEJOBEK,
oOnagaronMii HEOOXOJMMBIMU CHOCOOHOCTSIMM M YMOM, B COCTOSIHUM CTaTh
UCKYCHBIM peMeciieHHUKoM. [IpunararensHoe dexterous xapakTepusyeT 4eloBeKa
CIIOCOOHOTO0, COOOPA3UTENHLHOIO U YMENOTO.

B cemaHTHke psga nOpuigaraTelbHbIX  MEHTAJIbHOM — XapaKTepUCTUKHU
peanu3yeTcsl U Apyras apXeTUIMYecKas OMNO3MIUA: «CBOM — 4uyxon». B rpynmy
TaKUX CJIOB BXOJAT QJbEKTHUBBI, KOHIIENTyalbHasi CTPYKTypa KOTOPBIX
opraHu3yeTcsi, B 4acTHOCTH, 0a30BbIM KoHIlenToM [IPUCBOEHMUE. Ilockonbky
NOHSITUE «CBOW» MapKHPOBAHO MOJOKHUTEIBHO, TO IMpUJIAraTelIbHbIE, CEMAHTHKA
KOTOPBIX Oa3zupyercsi Ha UJee IMPUCBOCHUS, BBIPAXKAIOT MOJOXUTEIBHYIO
MEHTAJIbHYIO XapaKTEPUCTUKY YesioBeKa. Hampumep, STUMOHOM MpUIIaraTeIbHOIO
clever 1590 r. sBAseTCSA CIOBO M3 BOCTOYHO-QHTIIMMCKOTO JHAJICKTa, O3HAYABIICE
«expert at seizing». IlpenmnonoxutenbHO, 3HAYEHUE MpuiaraTeabHoro clever
cioxwiock mnona BiausHuemM OFE  cymectButensHoro clifer claw, hand.
YnorpebieHue aabeKTUBa MO OTHOUIEHUIO K HMHTEIJIEKTYaJbHBIM CIOCOOHOCTSM
BIIEpBbIE 3aperucTprpoBano B 1704 r. [12].

OTUMOHAMHU TpUJIarateNbHbIX apt, inept Takke SBISIIOTCS OCHOBBI CO
3HaueHueM «xBatatb». CmoBo apt XIV B. mpoucxomur oT nar. aptus
NPUNIAJCEHHBIU,  NPUCOOHbBIU, COPA3MEPHBIU, CNOCOOHBIU, OO0Pa30BAHHOTO OT

MIPOTOUHI0EBPOIIEUCKON OCHOBBI *ap- to grasp, take, reach [12]. B coBpemeHHOM



AHTIIMHACKOM Yy TIPUJIAraTelIbHBIX Pa3BIIINCH CIACAYIOINE 3HaUYCHHs: apt — quick to
learn and understand; inept — incompetent.

[IpucBoeHne mpeaMETa MOXKET OCYIIECTBISATHCS IOCPEICTBOM  JIBYX
OMM3KUX 1O  XapakTepy MPOTEKaHWs]  JIEUCTBHUM, pa3IUYaArONIUXCS 10
MHTEHCUBHOCTU: TNOO «XBaTaThy», MO0 «OpaTb». M B KOHIENTyaJIbHON CTPYKTYpe
cioB capable, incapable, perceptive, percipient dukcupyoTcs o0e uieu.
[TpunararensHbie capable, incapable BocxoasT k Jat. ri1. capere xeamams, Opamv,
nonyyams. CiioBa perceptive u percipient STUMOJOTHYECKU MPOUCXOMST OT JiaT. TJI.
percipere, Tak’keé MOTHBHPOBAHHOTO TJarojioM capere. MIHTepecHO, 4TO JAaHHBIN
JATUHCKUMN 1J1aros 00pa3oBaH OT MPOTOMHIOEBPOIEHCKOW OCHOBHBI *kap- fo grasp.

3Ha4YeHUS PACCMOTPCHHBIX IMPUJIAraTebHbIX BO3HHKAIOT B PE3yNbTaTe
MeTahOpPUUECKON TMPOEKIIMU MEXaHHUYEeCKOoro JeicTBus (00JacTh-IOHOP) Ha
YMCTBEHHYIO JI€ATEIbHOCTh (00JIaCThb-pEIUIIMEHT). MeXaHuueckoe JeHCTBUE
«XBaTaTh» BKJIIOYAET HECKOJHKO IOCIEAOBATEIbHBIX JTAlOB: YEIOBEK JOJIKEH
JOCTUYD TPEAMET — MPOTSAHYTh PYKY — CXBaTUTh — yjaepxaThb. [Ipudem, 4ToObI
CXBaTUTh, HEOOXOJMMa CKOPOCTh JBWKCHUS W YCHWIWE, HalpaBJIeHHOE Ha
yaepxkanue mnpeamera. [Ipm 3ToM HeMaIoBa)XKHOE 3HAYCHHE HMEIOT pPa3Mephl
npenMeTa, KOTOpbIE IO3BOJIAT COBEPIIMTH AaHHOE JeiicTBue. He cmydaitHo B
caHckpure cnoBo kapati, mpomcxondiee OT MPOTOMHAOEBPONEHUCKONW OCHOBBI
*kap-, umeer 3HaueHue two handfuls odse npucopwnu. Anamoruyno, 4TOOBI
MPUOOPECTH HEKOE 3HAHUE, TPeOyeTcs MMETh JOCTYIN K WH(OpMAIuu, MOHSATH,
OCBOWTH (CXBAaTWUThH), yACpX,aTh B IMaMSTH, MPOSBHUTH OBICTPOTY MbIIIIeHUs. U
00beM 3HAHUS JIOJDKEH ObITh MOCUIIBHBIM JUIsl OCBOeHHs. B pesynbrare mogoOHO
TOMY, KaK 4eJIOBEK MPUCBANBACT NIPEIMET, TaK U 3HAHUE CTAHOBHUTCS «CBOUMY.

Kpome Toro B KOHIIENTYyalIbHON CTPYKTYPE CIIOBA MOXKET TMEPEIaBaThCs UES
B3aMMOCBSI3aHHBIX Omepaluil «opatb» — «aepxkatb». [Ipuyem mepBoe nelcTBUE
(Opatp) sBisAeTCA O0OSI3aTENBHBIM YCIOBHEM JJSi OCYIIECTBICHUS BTOPOTO
(mepxatp). Tak, npuiararenbHeie able, unable XIV B. Bocxondr k nat. 1. habere

oepaicams, bpamo.



B cmydae HecmocoOHOCTM uelOBeKa CcaenaTh MpeIMET CBOHUM, €CIU
NpeaIMET OCTaeTCs «UyKMM», TaKoe KadeCTBO UeJIOBEeKa OIICHWBACTCS
oTpunareabHo. Ha S3BIKOBOM ypOBHE HE-TIPUCBOCHHE TEPEIASTCS MPHU MOMOIIU
CJI0BOOOpa3zoBaTenbHbIX aQhUKCOB un-, in-.

Takum 00pa3oM BO3MOXKHO 3aKIIOYHTh, YTO B KOHIICNITyaJbHOW OCHOBE
CEMAHTUKH psAa aAHTJIIMUCKUX TPUJIAraTelbHBIX CO 3HAYEHWEM MEHTAJIbHON
XapaKTEePUCTUKHU YeJioBeKa Jexar apXETUTTNYECKUE OTIITO3UIINH,
00yCIIOBIMBAIOIINE MOJIOKUTENBHY IO WIH OTPHUIIATEIBHYO OIICHKY

0003Ha4YaeMOr0 KauecTBa.
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